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Zmluva o spolupráci 
 uzatvorená v súlade so znením § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v platnom znení, podľa § 631 až 643 zákona č. 40/1964 Zb.  Občiansky zákonník v platnom 

znení a podľa § 91, § 65 a nasl. Zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon  

 

Zmluvné strany: 

 

Objednávateľ: 

názov:   Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí SR 

Sídlo:    Hlboká cesta 2, 833 36 Bratislava 

IČO:    00699021 

DIČ:   2020879344 

IČ DPH:  SK2020879344 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 

Číslo účtu - IBAN: SK36 8180 0000 0070 007 3594 

BIC/SWIFT:  SPSRSKBAXXX 

V zastúpení:    Ing. Silvia Toldyová – generálna riaditeľka sekcie ekonomiky    

 a všeobecnej správy 

 (ďalej len „objednávateľ“) 

 

a 

 

Poskytovateľ: 

Obchodné meno:  Mobilita servis, spol. s.r.o.   

Sídlo:    Technická 6, 821 04 Bratislava II   

IČO:    35 693 011 

DIČ:   2020340201 

IČ DPH:   SK2020340201 

Bankové spojenie:  Tatra banka   

Číslo účtu - IBAN:  SK73 1100 0000 0026 2104 1816 

SWIFT/BIC: TATRSKBXXX 

V zastúpení:  Ing. Ctibor Kováč, konateľ 
Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka číslo: 
11231/B 

(ďalej len „poskytovateľ“) 

 

(objednávateľ a poskytovateľ spolu aj ako „zmluvné strany“) 

uzatvárajú túto zmluvu o spolupráci (ďalej len „zmluva“) 
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Článok 1 

Úvodné ustanovenia  

 

1.1. Účelom tejto zmluvy je vytvoriť autorské diela a upraviť autorské práva k vytvoreným 

autorským dielam v súvislosti s organizáciou neformálnych zasadnutí Rady EÚ a ďalších 

podujatí na vysokej úrovni (ďalej len „podujatie“) počas predsedníctva SR v Rade EÚ v 2. 

polroku 2016 (ďalej  len „SK PRES 2016“). 

 

1.2. Poskytovateľ vyhlasuje, že: 

a) preskúmal všetky podmienky a okolnosti súvisiace s predmetom zmluvy,  

b) predmet zmluvy je mu jasný, je mu známy rozsah výkonov dohodnutých v tejto 

zmluve a na základe svojej odbornej spôsobilosti, technického vybavenia a 

personálu, ktorý má k dispozícii, je schopný ho vykonávať riadne, na požadovanej 

odbornej úrovni a v požadovanej kvalite v súlade s touto zmluvou a Zoznamom 

podujatí podľa prílohy č. 1 (ďalej ako „príloha č. 1“) a všeobecne záväznými 

právnymi predpismi, 

c) vykoná predmet zmluvy s odbornou starostlivosťou, vo vlastnom mene, na vlastné 

náklady a nebezpečenstvo, pri rešpektovaní všetkých príslušných všeobecne 

záväzných právnych predpisov a technických noriem a za podmienok, ktoré si 

zmluvné strany dohodli; nebezpečenstvo náhodného zániku, zhoršenia alebo 

poškodenia predmetu zmluvy znáša poskytovateľ až do doby odovzdania predmetu 

zmluvy objednávateľovi, 

d) bude zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel pri 

zhotovení diela, s poskytnutými podkladmi a informáciami získanými pri 

vykonávaní diela nebude nakladať inak, ako za účelom zhotovenia diela, najmä ich 

nesprístupní tretím osobám, s výnimkou tretích osôb, ktoré také podklady 

a informácie potrebujú pre zhotovenie diela, a to ani po zániku tejto zmluvy. 

 

1.3. Na účely tejto zmluvy majú nasledujúce pojmy bez ohľadu na použitý gramatický tvar 

nasledovný význam: 

a) dielo je vypracovanie projektovej dokumentácie, dopravného značenia na 

realizáciu dopravného projektu, ktorá je odsúhlasená príslušným cestným 

správnym orgánom, na základe ktorej cestný správny orgán vydal „Určenie 

použitia dopravného značenia“, 

b) koncept diela je projektová dokumentácia pred odsúhlasením príslušným cestným 

správnym orgánom,  

c) cestný správny orgán pre uvedené komunikácie je Hlavné mesto SR Bratislava, 

d) dopravné značenie je zvislé a vodorovné dopravné značky, dopravné zariadenia 

a dodatkové tabuľky, 

e) Bratislavská parkovacia služba, a. s. (ďalej ako „BPS“) je spoločnosť 

zaoberajúca sa organizáciou a prevádzkou parkovania v Bratislave, 

f) parkovací box je spoplatnené miesto vyhradené BPS na parkovanie v Bratislave. 

g) boxodeň je merná jednotka dočasného zabratia 1 parkovacieho miesta na 1 deň. 
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Článok 2 

Predmet zmluvy 

 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je vypracovanie, schválenie a realizácia schváleného projektu  

zmeny organizácie individuálnej a hromadnej dopravy (ďalej ako “dopravný projekt“) v 

okolí Reduty, a to v miestach: 

a) Jesenského ulica, 

b) križovatka Jesenského/Palackého ulica, 

c) Medená ulica, 

d) námestie Ľudovíta Štúra, 

e) Palackého ulica 

f) Komenského námestie, 

g) Vysoká ulica. 

 

2.2. Poskytovateľ podľa tejto zmluvy   

a) vypracuje koncept diela, ktorý zahŕňa projektovú dokumentáciu obmedzenia a  

reorganizácie dopravy v miestach podľa bodu 2.1.,  

b) zabezpečí včasné odsúhlasenie konceptu diela cestným správnym orgánom a to tak, 

že podá na cestný správny orgán  žiadosť o „Určenie použitia dopravného značenia“ 

a bezodkladne zapracuje podmienky a pripomienky vydaného „Určenia použitia 

dopravného značenia“ do konceptu diela,  

c) zabezpečí pre objednávateľa dočasné zabratie parkovacích boxov od  BPS 

a vysporiada finančné záväzky BPS za dočasne zrušené parkovacie boxy v miestach 

podľa bodu 2.1., 

d) v spolupráci s Dopravným podnikom Bratislava a.s. zabezpečí vylúčenie 

električkovej dopravy na Jesenského a Mostovej ulici v čase podľa požiadaviek 

objednávateľa a v súlade s prílohou č. 1, 

e) zrealizuje dielo zmenou organizácie a riadenia dopravy v miestach podľa bodu 2.1. 

a pre tieto účely zabezpečí dopravné značenie a vykoná  montáž a demontáž 

dopravného značenia (ďalej len „realizácia diela“), 

f) zabezpečí ďalšie operatívne úkony spojené s realizáciou dopravného projektu podľa 

požiadaviek objednávateľa a príslušných orgánov s pôsobnosťou v oblasti ochrany 

verejného poriadku, 

g) zabezpečí servis, úpravu a opravu  potrebného dopravného značenia, 

h) udeľuje objednávateľovi výhradnú, územne a vecne neobmedzenú licenciu na 

použitie diela v rozsahu príslušných ustanovení § 65 nasl. Autorského zákona, 

pričom odmena za udelenie licencie je zahrnutá v cene diela a poskytovateľ zároveň 

súhlasí, aby objednávateľ udelil sublicenciu na použitie diela tretím osobám.  

 

2.3. Objednávateľ sa zaväzuje dielo prevziať a zaplatiť za riadne a v súlade so zmluvou 

poskytnuté plnenia uvedené v bode 2.1, ktoré sú predmetom tejto zmluvy v rozsahu podľa 

bodu 2.2., cenu podľa článku 6. 
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Článok 3 

Zhotovenie diela 

 

3.1. Poskytovateľ je povinný pri zhotovení diela na vlastné náklady zabezpečiť príslušné 

povolenia a vyjadrenia od orgánov štátnej správy alebo iných dotknutých orgánov.  

 

3.2. Poskytovateľ sa zaväzuje doručiť objednávateľovi koncept diela, a to 3x v tlačenej a 3x 

v digitálnej forme na odsúhlasenie.  

 

3.3. Dňom doručenia konceptu diela objednávateľovi sa začína preberacie konanie. Účelom 

preberacieho konania je zistenie skutočnosti, či koncept diela spĺňa kvantitatívne 

a kvalitatívne vlastnosti uvedené v tejto zmluve. Na účely tejto zmluvy koncept diela 

nespĺňa kvantitatívne a kvalitatívne vlastnosti v prípade, ak má vady, ktoré sú 

objednávateľom zistiteľné pri vynaložení náležitej starostlivosti počas preberacieho 

konania alebo nespĺňa požiadavky dohodnuté v tejto zmluve (ďalej len „zjavné vady“).  

 

3.4. Objednávateľ v lehote najneskôr do 10 dní odo dňa doručenia konceptu diela je povinný 

koncept diela odsúhlasiť alebo koncept diela písomnou formou vrátiť poskytovateľovi na 

odstránenie zjavných vád, s uvedením lehoty na odstránenie zjavných vád. Poskytovateľ je 

povinný zjavné vady v uvedenej lehote odstrániť. 

 

3.5. Koncept diela odsúhlasí objednávateľ formou podpisu na príslušných vyhotoveniach 

v tlačenej forme oprávnenou osobou objednávateľa.  

 

3.6. Po odsúhlasení konceptu diela objednávateľom je poskytovateľ povinný podať žiadosť na 

najbližšie zasadnutia cestného správneho orgánu za účelom „Určenia použitia dopravného 

značenia“.  

 

3.7. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť odsúhlasenie konceptu diela príslušným cestným 

správnym orgánom a je povinný bezodkladne zapracovať podmienky a pripomienky 

vydaného „Určenia použitia dopravného značenia“ do konceptu diela. 

 

3.8. Dielo je poskytovateľ povinný doručiť po jeho odsúhlasení cestným správnym orgánom 

objednávateľovi zmluvy.  

 

3.9. Podpísaním preberacieho protokolu je preberacie konanie skončené. Na účely tejto 

zmluvy sa deň podpísania preberacieho protokolu obidvoma zmluvnými stranami 

považuje za deň odovzdania diela poskytovateľom objednávateľovi a súčasne aj za deň 

prevzatia diela objednávateľom od poskytovateľa.  
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Článok 4 

Realizácia diela 

 

4.1. Poskytovateľ sa zaväzuje zrealizovať dielo v termíne podľa v čl. 5  bod. 5.1. tejto zmluvy 

na základe objednávky doručenej objednávateľom aspoň 5 dní pred začiatkom konania 

podujatia v mieste podľa bodu 2.1. tejto zmluvy. 

  

Článok 5 

Termín plnenia 

 

5.1. Poskytovateľ sa zaväzuje realizovať  dielo od  1. júna 2016 do 19. októbra 2016. 

Článok 6 

 Cena a platobné podmienky 

6.1. Cena za zhotovenie a za realizáciu diela je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej 

republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v maximálnej výške 

37.500,00 eur bez DPH, (slovom: tridsaťsedemtisícpäťsto eur), t. j. vo výške 45.000,00 

eur s DPH (slovom: štyridsaťpäťtisíc eur). 

 

6.2. Cena za zhotovenie a realizáciu diela je stanovená v súlade s ponukou poskytovateľa, 

s opisom plnenia predmetu zmluvy a objednávkou objednávateľa a zahŕňa všetky 

predpokladané náklady, činnosti, práce, výkony alebo služby a hotové výdavky spojené 

s riadnym zhotovením a realizáciou diela. 

 

6.3. Cena za zhotovenie diela  podľa článku 2 je tvorená súčinom jednotkovej ceny a počtu 

skutočne a účelne vynaložených hodín  poskytovateľom podľa prílohy č. 2. 

 

6.4. Cena za realizáciu diela podľa článku 2 je  tvorená rozpočtom, ktorý predstavuje súčet : 

a) všetkých súčinov jednotkových cien a počtu  použitých položiek podľa prílohy č. 2, 

b) súčinu počtu boxodní  a jednotkovej ceny dočasného zabratia parkovacieho miesta  na 1 

deň (t.j. súčinu počtu parkovacích boxov, počtu dní dočasného zabratia parkovacieho 

boxu a jednotkovej ceny dočasného zabratia parkovacieho boxu  na 1 deň). 

 

6.5. Poskytovateľ vyhotoví faktúru po dodaní diela a potvrdení jeho prevzatia preberacím 

protokolom podpísaným obidvoma zmluvnými stranami. Preberací protokol pre 

zhotovenie diela bude vyhotovený v 3 výtlačkoch, pričom 1 výtlačok je pre objednávateľa, 

1 výtlačok pre poskytovateľa a 1 výtlačok tvorí prílohu k faktúre. Na účely fakturácie sa 

za deň dodania diela považuje deň podpísania preberacieho protokolu obidvoma 

zmluvnými stranami. 

 

6.6. Poskytovateľ má právo na úhradu za realizáciu diela, pričom akceptuje zníženie ceny diela 

v prípade, že časť diela sa na žiadosť objednávateľa nebude realizovať. Zmluvné strany 

si písomne potvrdia súpis vykonaných prác a použitých položiek podľa prílohy č. 2. 
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6.7. Poskytovateľ vyhlasuje, že všetky požadované práce na zhotovenie a realizáciu diela    

odsúhlasené v projektovej dokumentácii sú zahrnuté v predmete zmluvy a nebude si 

neskôr uplatňovať námietky k vykonaniu prác naviac, aby získal dodatočnú odmenu. 

 

6.8. Cenu za zhotovenie diela uhradí Objednávateľ na základe faktúry, ktorú poskytovateľ 

vystaví a doručí objednávateľovi do 10 dní od odovzdania diela a jeho písomného 

potvrdenia zmluvnými stranami.  

6.9. Cena za realizáciu diela sa platí mesačne. Poskytovateľ vyhotoví a doručí faktúru za 

jednotlivé plnenia realizácie diela poskytnuté v príslušnom kalendárnom mesiaci a po ich 

písomnom potvrdení, najneskôr 10. deň po uplynutí tohto kalendárneho mesiaca.  

 

6.10. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa riadneho doručenia faktúry a jej príloh 

objednávateľovi. Splatnosť faktúry začína plynúť dňom doručenia faktúry 

objednávateľovi. Faktúra bude uhradená bezhotovostným prevodom na účet  

poskytovateľa uvedený v záhlaví zmluvy. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje 

deň pripísania dlžnej sumy z účtu objednávateľa v prospech účtu poskytovateľa.  

 

6.11. Vo faktúre vystavovanej na základe tejto zmluvy je poskytovateľ povinný uvádzať názov 

banky, poštovú adresu sídla pobočky banky, kde bol zriadený účet, na ktorý má byť 

poukázaná fakturovaná suma, číslo účtu vo formáte IBAN uvedené na titulnej strane 

dohody a kód SWIFT/BIC, číslo zmluvy, číslo objednávky, špecifikáciu plnenia a jeho 

rozčlenenie na jednotlivé položky. V prípade, ak z technických dôvodov nebude môcť 

poskytovateľa uviesť na faktúre informácie podľa tohto bodu, uvedie tieto informácie v 

prílohe faktúry. 

 

6.12. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa všeobecne záväzných právnych 

predpisov, najmä zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 

predpisov a  zákona č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Ak 

faktúra alebo prílohy k faktúre budú obsahovať nesprávne údaje alebo budú niektoré údaje 

chýbať, objednávateľ vráti takúto faktúru s odôvodnením poskytovateľovi. Poskytovateľ 

je povinný predložiť následne novú opravenú faktúru. V tomto prípade objednávateľ nie je 

v omeškaní s platbou faktúry a nová 30 dňová lehota splatnosti začne plynúť doručením 

opravenej alebo novovystavenej faktúry objednávateľovi.  

 

Článok 7 

Záručná doba a zodpovednosť za vady 

7.1. Poskytovateľ zodpovedá za správnosť, úplnosť a realizovateľnosť diela a za to, že dielo 

zrealizuje v súlade so schválenou dokumentáciou. 

 

7.2. Poskytovateľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov  

poskytnutých objednávateľom a poskytovateľ ani pri vynaložení všetkej starostlivosti 

nemohol zistiť ich nevhodnosť, alebo na ňu upozornil a ten na ich použití trval. 
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7.3. Poskytovateľ zodpovedá za vady, ktoré má predmet zmluvy v čase jeho odovzdania  

objednávateľovi. Vady už zrealizovaného diela, ktoré sa prejavili v priebehu realizácie 

a boli spôsobené treťou osobou (dopravné nehody, vandalizmus) poskytovateľ bezodkladne 

odstráni na základe upozornenia objednávateľa, Krajského dopravného inšpektorátu alebo 

kontroly zo strany poskytovateľa. 

 

7.4. Poskytovateľ bez zbytočného odkladu a na vlastné náklady odstráni skryté vady diela. 

 

7.5. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady diela uplatní bezodkladne po jej 

zistení elektronickou poštou zaslanou na emailovú adresu oprávnenej osoby 

poskytovateľa. Reklamácia sa považuje za prijatú momentom doručenia elektronického 

potvrdenia oprávnenej osoby poskytovateľa o prijatí reklamácie adresovanej oprávnenej 

osobe objednávateľa. Poskytovateľ je povinný doručiť elektronické potvrdenie o prijatí  

reklamácie podľa tohto bodu do 24 hodín po zaslaní reklamácie objednávateľom podľa 

tohto bodu. 

 

7.6. Vady zrealizovaného diela, zničené, odcudzené poškodené dopravné značky alebo 

dopravné zariadenia sa poskytovateľ zaväzuje odstrániť a nahradiť funkčnými dopravnými 

značkami alebo dopravnými zariadeniami najneskôr do 4 hodín od ich zistenia 

poskytovateľom alebo od oznámenia objednávateľom. 

 

Článok 8 

Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 

8.1. Ak je poskytovateľ v omeškaní s realizáciou diela podľa bodu 5.1. tejto zmluvy, 

objednávateľ má právo uplatniť voči poskytovateľovi zmluvnú pokutu 500,00 eur 

(slovom päťsto eur) za každý deň omeškania. 

 

8.2. Ak poskytovateľ neodstráni vady zrealizovaného diela, nenahradí zničené, odcudzené 

alebo poškodené dopravné značky a dopravné zariadenia funkčnými dopravnými 

značkami a dopravnými zariadeniami v lehote najneskôr do 4 hodín od ich zistenia alebo 

od oznámenia objednávateľom, zaväzuje sa zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo 

výške 500,00 eur (slovom päťsto eur) za každú ďalšiu začatú hodinu omeškania 

s plnením tejto povinnosti. 

 

8.3. Ak poskytovateľ nezabezpečí parkovacie boxy od BPS a nevysporiada finančné záväzky 

BPS za dočasne zrušené parkovacie boxy, zaväzuje sa zaplatiť objednávateľovi zmluvnú 

pokutu vo výške 500,00 eur (slovom päťsto eur) za nesplnenie tejto povinnosti. 

 

8.4. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutá povinnosť poskytovateľa nahradiť škodu 

spôsobenú v dôsledku porušenia tejto zmluvy. 

 

8.5. Ak je objednávateľ v omeškaní so zaplatením faktúry, poskytovateľ je oprávnený účtovať 

objednávateľovi úroky z omeškania platieb v minimálnej výške stanovenej podľa § 369 

ods. 2 Obchodného zákonníka.  
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Článok 9 

Spoločné ustanovenia 

9.1. Zmluvné strany sú povinné oznámiť si navzájom všetky skutočnosti, ktoré môžu mať 

vplyv na predmet zmluvy, najmä vo vzťahu k rozsahu a termínom plnenia zmluvy. 

 

9.2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že vykoná v priebehu akýchkoľvek prác na diele podľa čl. 2 

tejto zmluvy konzultácie s objednávateľom, ktoré budú špecifikované po vzájomnej 

dohode. 

 

9.3. Zmluvné strany berú na vedomie, že na základe tejto zmluvy objednávateľ počas jej 

účinnosti nie je povinný objednať celý alebo čiastočný rozsah predmetu tejto zmluvy, 

pričom objednávateľ najmä nie je povinný: 

 

a) objednať plnenia  uvedené v prílohe č. 2 počas predpokladaných podujatí, 

b) vyčerpať finančný limit plnenia uvedený v bode 6.1. 

Čl. 10 

Ostatné dojednania 

 

10.1. Poskytovateľ sa zaväzuje nepoužiť dielo ani žiadnu z jeho častí bez predchádzajúceho 

písomného súhlasu objednávateľa na iné účely ako tie, ktoré sú dohodnuté touto 

zmluvou. Ustanovenia osobitných všeobecne záväzných právnych predpisov tým nie sú 

dotknuté. 

 

10.2. Poskytovateľ je oprávnený použiť skutočnosť, že vykonal dielo, na propagáciu svojej 

činnosti na verejnosti. Musí však pritom chrániť oprávnené záujmy objednávateľa.  

 

10.3. Poskytovateľ je v zmysle Zásad pre používanie prenosného dopravného značenia na 

pozemných komunikáciách povinný: 

a) zabezpečiť funkčnosť zrealizovaného diela a vykonávať kontrolu 1x denne 

a dodatočne v prípade nepriaznivých poveternostných podmienok, 

b) udržiavať dopravné značenie v bezchybnom stave a čistote, 

c) zničené, odcudzené alebo poškodené dopravné značenie nahradiť funkčným, 

d) viesť o týchto skutočnostiach záznam. 

 

Článok 11 

Spôsob zániku zmluvy 

 

11.1. Platnosť zmluvy môže zaniknúť písomnou dohodou zmluvných strán a písomným 

odstúpením zmluvnej strany od zmluvy a v súlade s touto zmluvou alebo v súlade so 

všeobecne záväzným právnym predpisom. 

 

11.2. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy podľa ustanovení Obchodného 

zákonníka, a to z dôvodu neuhradenia ceny za poskytnuté plnenie premetu zmluvy, avšak 
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len ak objednávateľ neuhradil cenu za riadne odovzdané a prevzaté plnenie ani do 7 dní 

po doručení oznámenia poskytovateľa objednávateľovi o nezaplatení dlžnej sumy 

v lehote splatnosti faktúry. 

 

11.3. Objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy, ak: 

a) je na majetok poskytovateľa podaný návrh  začatie konkurzného konania alebo návrh 

na vyhlásenie konkurzu;  

b) je na majetok poskytovateľa začaté exekučné konanie alebo iný výkon rozhodnutia;  

c) ak bol na osobu poskytovateľa podaný návrh na zrušenie s likvidáciou alebo bez 

likvidácie, ako aj v prípade, ak súd začal voči osobe konanie podľa § 68 ods. 6 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov; 

d) ak bol na poskytovateľa podaný návrh na začatie reštrukturalizačného konania; 

e) v iných prípadoch upravených v tejto zmluve. 

11.4. Poskytovateľ sa zaväzuje písomne informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek 

skutočnosti podľa bodu 11.3. písm. a) až d), a to najneskôr do piatich pracovných dní odo 

dňa, kedy sa poskytovateľ o takej skutočnosti dozvedel. 

 

11.5. Objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy z dôvodu podstatného porušenia povinnosti 

poskytovateľom. Za podstatné porušenie povinnosti poskytovateľa sa považuje najmä: 

a) dodanie diela s vadami alebo 

b) ak poskytovateľ poruší svoju povinnosť vyplývajúcu mu z tejto zmluvy a k náprave 

nedôjde do 7 dní po uplynutí lehoty na splnenie tejto povinnosti. 

11.6. Ak ktorákoľvek zmluvná strana odstúpi od zmluvy, objednávateľ je povinný zaplatiť 

poskytovateľovi plnenie prevzaté objednávateľom, pričom pre vyúčtovanie a platenie 

takéhoto plnenia platia podmienky dohodnuté v tejto zmluve. 

 

11.7. Odstúpenie musí byť písomné a musí byť doručené druhej zmluvnej strane poštou ako 

doporučená zásielka s doručenkou, osobne, alebo kuriérom na adresu sídla druhej 

zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Účinky odstúpenia nastávajú 

momentom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. Odstúpením od tejto zmluvy nie sú 

dotknuté nároky zmluvných strán na zmluvnú pokutu a náhradu škody. 

 

11.8. Pre vylúčenie všetkých pochybností, v prípade odstúpenia objednávateľa od tejto zmluvy 

z dôvodu omeškania poskytovateľa s dodaním niektorého čiastkového plnenia, účinky 

odstúpenia sa vzťahujú aj na ešte nedodané čiastkové plnenia, pokiaľ sa zmluvné strany 

písomne nedohodnú inak. 

Článok 12 

Komunikácia zmluvných strán 

 

12.1. Všetky písomnosti zmluvných strán, pokiaľ táto zmluva neurčuje inak, sa budú 

doručovať prostredníctvom pošty, kuriéra, alebo osobne, a to na adresy sídiel zmluvných 

strán, uvedené v záhlaví tejto zmluvy. 
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12.2. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom jej prevzatia adresátom. Za deň doručenia 

písomnosti sa považuje aj deň odopretia prevzatia písomnosti adresátom, a v prípade 

doručovania poštou aj piaty deň odo dňa uloženia písomnosti na pošte, i keď sa adresát o 

jej uložení na pošte nedozvedel, alebo v deň, v ktorý doručujúci subjekt vyznačil na 

odosielateľovi vrátenej zásielke poznámku “adresát neznámy“ alebo inú poznámku 

obdobného významu. 

 

12.3. Zmluvné strany si pre účely zmluvy určujú nasledovné kontaktné osoby: 

 

Za Objednávateľa: 

Meno:  Ing. Dominika Belisová 

Email: dominika.belisova@mzv.sk 

Tel:  02/5978 3934 

 

Za poskytovateľa:      

Meno:      Ing. Ctibor Kováč, konateľ 

Email:      ctibor.kovac@mobilita.sk 

Tel:          02/ 43635357 

Korešpondencia doručovaná v prípadoch uvedených v tejto zmluve elektronicky 

prostredníctvom e-mailu na e-mailovú adresu uvedenú v tomto bode sa považuje za  

doručenú dňom doručenia adresátovi. Doručenie korešpondencie prostredníctvom e-

mailu je adresát povinný potvrdiť formou písomného oznámenia o doručení zaslaného 

odosielateľovi prostredníctvom e-mailu bezodkladne, najneskôr nasledujúci pracovný 

deň po jej doručení. 

 

12.4. Zmluvné strany sa zaväzujú uvádzať vo svojej vzájomnej korešpondencii týkajúcej sa   

plnenia tejto zmluvy číslo tejto zmluvy. 

 
      Článok 13 

  Záverečné ustanovenia 

13.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej 

republiky podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov („zákon o slobode informácií“). 

 

13.2. Zmluvu možno meniť a dopĺňať výlučne na základe dohody zmluvných strán formou 

vzostupne číslovaných písomných dodatkov podpísaných zmluvnými stranami. Právne 

vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 

zákonníka a príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

 

13.3. Zmluva je vypracovaná v piatich rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu, 

pričom poskytovateľ obdrží 2 rovnopisy a objednávateľ obdrží 3 rovnopisy. 
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13.4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade akejkoľvek zmeny identifikačných údajov 

uvedených v záhlaví tejto zmluvy budú o tejto zmene bezodkladne informovať druhú 

zmluvnú stranu. Ak zmluvné strany nesplnia svoju oznamovaciu povinnosť, má sa za to, 

že platia posledné známe identifikačné údaje. 

 

13.5. Prílohou a neoddeliteľnou časťou zmluvy je: 

a) Príloha č. 1 „Zoznam podujatí“, 

b) Príloha č. 2 „Cenník položiek dopravného projektu“, 

c) Príloha č. 3 „Preberací protokol pre zhotovenie diela“, 

d) Príloha č. 4 „Preberací protokol pre realizáciu diela“. 

 

13.6. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, pričom svoju vôľu uzavrieť 

zmluvu prejavili slobodne a vážne.  

 

 

 

V Bratislave, dňa ..........................    V Bratislave, dňa ........................   

   

Za objednávateľa: Za poskytovateľa: 

 

______________________________                ________________________________ 

        Ing. Silvia Toldyová      Ing. Ctibor Kováč 

  generálna riaditeľka sekcie      konateľ 

ekonomiky a všeobecnej správy 
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  Príloha č. 3 

Preberací protokol pre zhotovenie diela   

 

Názov:   Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí SR 

Sídlo:    Hlboká cesta 2, 833 36 Bratislava 

IČO:    00699021 

DIČ:   2020879344 

IČ DPH:  SK2020879344 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 

Číslo účtu - IBAN: SK36 8180 0000 0070 007 3594 

BIC/SWIFT:  SPSRSKBAXXX 

(ďalej len „preberajúci“) 

 

a 

 

Obchodné meno:  Mobilita servis, spol. s.r.o.   

Sídlo:    Technická 6, 821 04 Bratislava II   

IČO:    35 693 011 

DIČ:   2020340201 

IČ DPH:   SK2020340201 

Bankové spojenie:  Tatra banka 

Číslo účtu - IBAN:  SK7311000000002621041816 

SWIFT/BIC: TATRSKBXXX 
(ďalej len „odovzdávajúci“) 
 

Preberajúci týmto potvrdzuje prevzatie diela t.j. odsúhlasenej projektovej dokumentácie 

spolu s „Určením použitia dopravného značenia“ od Odovzdávajúceho.  

Preberajúci a odovzdávajúci vyhlasujú, že zhotovenie diela bolo vykonané v súlade 

s predmetom a účelom Zmluvy o spolupráci zo dňa ............ a ukončujú preberacie konanie. 

Dielo je riadne odovzdané a prevzaté dňom podpísania tohto preberacieho protokolu 

preberajúcim a odovzdávajúcim.  

 

V Bratislave, dňa....................  V Bratislave, dňa ................... 

 
Za Preberajúceho:      Za Odovzdávajúceho: 

       

 

________________________   ________________________ 
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  Príloha č. 4 

Preberací protokol pre realizáciu diela   

 

Názov:   Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí SR 

Sídlo:    Hlboká cesta 2, 833 36 Bratislava 

IČO:    00699021 

DIČ:   2020879344 

IČ DPH:  SK2020879344 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 

Číslo účtu - IBAN: SK36 8180 0000 0070 007 3594 

BIC/SWIFT:  SPSRSKBAXXX 

(ďalej len „preberajúci“) 

 

a 

 

Obchodné meno:  Mobilita servis, spol. s.r.o.   

Sídlo:    Technická 6, 821 04 Bratislava II   

IČO:    35 693 011 

DIČ:   2020340201 

IČ DPH:   SK2020340201 

Bankové spojenie:  Tatra banka 

Číslo účtu - IBAN:  SK7311000000002621041816 

SWIFT/BIC: TATRSKBXXX 
(ďalej len „odovzdávajúci“) 
 

Preberajúci a odovzdávajúci týmto potvrdzujú realizáciu diela v nasledovných plneniach  

diela : 

a)  zabezpečenie dopravného značenia pre účely zmeny organizácie a riadenia dopravy 

v miestach podľa bodu 2.1. zmluvy a vykonanie montáže a demontáže dopravného 

značenia, 

b) zabezpečenie vylúčenia električkovej dopravy na Jesenského a Mostovej ulici podľa 

požiadaviek objednávateľa a v súlade s prílohou č. 1 v spolupráci s Dopravným 

podnikom Bratislava a.s.,  

c) zabezpečenie dočasného zabratia parkovacích boxov od  BPS a vysporiadanie 

finančných záväzkov BPS za dočasne zrušené parkovacie boxy v okolí Reduty,  

d) zabezpečenie servisu, úpravy a opravy  potrebného dopravného značenia. 

Preberajúci a Odovzdávajúci vyhlasujú, že realizácia diela bola vykonaná v súlade 

s „Určením použitia dopravného značenia“ zo dňa.......... a ukončujú preberacie konanie. 

 Odovzdávajúci priloží k preberaciemu protokolu  rozpis položiek. 

 

V Bratislave, dňa ...................  V Bratislave, dňa ................... 

Za Preberajúceho:      Za Odovzdávajúceho: 

      

________________________   ________________________ 
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